Cislo: 206/2017/EOD Zverejnené: 26.09.2017

Cislo zmluvy: A11271277 Poget SIM kariet na zmluvu: 1

Néazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o. Kéd: DSO07EXT06
Meno a priezvisko predajcu: Hodasova Jana Telefén: 0905884424

orange Pozndmka: Prevod - Akcia

Datum: 8. 9. 2017

Zmiluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolo¢nostou Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sGdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka gislo 1142/B

(dalej len "spolo&nost Orange")
a
Gcéastnikom (dalej len "GZastnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Mesto Krupina

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Svétotrojicné nam. 4/4, Krupina, 96301 Krupina

Telefonne cislo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou):

E-mail: Iné uzatvorena zmiluva s Orange Slovensko, a. 5.7
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:

00320056

Spdsob platby:

Prikaz na thradu

Statutamy zastupca:
Ing. Radoslav Vazan

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontakina osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):
Ing. Marta Murinova -

*) IC DPH vyplni G&astnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini aastnik, ak mu nebolo pridelené I& DPH
a zarovefi mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Cislo ugastnika: 0008258691 1713 27799574
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Predmet zmluvy:

Telefonné &islo 0905474407

Cislo SIM karty 8942101 150006416545

Ugastnicky program VPN Pro SK
CLIP, SMS Notlfikacia predpl. mindt, , , Roaming - bez blokovania

SluZby prichadzajicich hovorov v roamingu, , Group: KRUPINA / Site:
S-MESTO-KRUPINA / Klapka: 72408

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno) Spolo&néa obecna arad

Typ telefonu Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefonneho in

Gisla v zozname ¢astnikov °

Ugastnik oznagenim poloZky "Sthlas udefujem” siihlasi s tym, aby spoloénost Orange a fou pisomne povereni sprostredkovatelia
spraclvali jeho oscbné {daje v rozsahu: pridelené telefénne &islo (prip. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakiura&na adresa,
oznafenie poskytovanych sluZieb, Udaje o vyuZivani, spotrebe a fakluracii sluZieb, vrétane prevadzkovych tdajov, na marketingové
ugely, najmé pre Géely vyvoia novych sluZieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie indi-
vidualnych ponik novych tovarov a sluZieb spoloénosti Orange. Tento sthlas sa udefuje na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika
so spolotinostou Orange a obdobie 1 roku po ukonieni posledného zmluvnéhe vztahu, UZastnik méze svoj stihlas kedykofvek odvolat.
Pougenie Utastnika o spractvani osobnych tidajov, o spdsobe odvolania tohto sthlasu, ako aj dalsie sivisiace informacie st uvedené
v prislu¥nych ustanoveniach V&ecbecnych podmienck, pripadne na web stranke www.orange.sk.

O Sdhlas udefujem Sohlas odmietam
Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v podte 1 ks,

2. Spristupnenie Sluzieb Uastnikovi vykona Spolo&nost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytotného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatku podfa plainého Cennlka Ugastnikom, spravidla do 24 hodin.
Ugastnik uhradi aktivainy poplatok v cene podfa Cennika, pokial medzi Ugasinikom a Spolo&nostou Orange nie je dohodnuté inak,

3. Ceny Sluzieb a slvisiacich plneni sil uvedené v platnom Cenniku v &eneni podia (éastnickych programov. Samostatne sO uve-
dené ceny SluZieb podfa toho, £i 50 pouZivané v ramei predplatenych minit alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
je realizovana v mindtach, sekundéch alebo v inych jednotkéch v zmysle informécii uvedenych v Cenniku. V Cenniku sa uvedené
aj. Udaje o bezplatnych sluzbach a o sluZbach, za kioré sa nepoZaduje zvidétna Ghrada, (daj, ako si Uastnik mbze vyZiadat infor-
mécie o aktualnych cenach sluZieb spolognosti Orange a pripadnych zfavach z tychto cien, a vySka servisnych poplatkov, ak také
Orange GEtuje. Cenu Inych sluZieb, . sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spoloénosti Orange, uréuja fretie
strany vo svojich cennikoch. Zvihodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zéklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani verejnych sluZieb s uvedené v takomto dodatku.

4. Sposob fakiuracie:
O Elektronicka forma

Podrobnosti tykajice sa elektronickej formy fakidry {napr. e-mailova adresa pre dorufovanie faktiry) si uvedené v osebitnom
dokumente. Sihlasim s poskytovanim elektronickej faktury v zmysle Podmienok poskytovania sluzby eieldronicka faktdra
2verejnenych na www.orange.sk.

Papierovéa forma

5. Zigtovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kaZdému UZastnikovi, prigom jeho dlZka nepresiahne tridsatjeden za sebou idd-
cich kalendamych dni. Zaétovacie obdobie priradené Utasinikovi zaéne plyniit od datumu vykonania prvého odpottu poskytova-
nych SluZieb a skondi sa uplynutim udastnikovi prideleného ziétovacieho obdobia. Zudtovacie obdobie priradené konkrétnemu
Ugastnikovi SpoloZnostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolotnost Orange jednostranne stanovi inak.
Spolocnost Orange po skongeni z(Etovacieho obdobia priradeného Uastnikovi (v pripade, ak vykona vyO&tovanie podas zdétova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyiitovanie, kioré sa vykona inokedy ako po skondenl zudtova-
cieho obdobia) vyhotovi vyl&tovaci doklad alebo fakttru, ak povinnost vyhotovit fakitru vyplyva z prislusnych pravnych predpisov,
(dalej vyactovaci doklad a faktdra spolu len ake "faktlira®), ktorou vyiéituje ceny poskytnutych SluZieb po&as z(&tovacieho obdobia
vratane sUm zaplatenych Ugastnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spoloénost Orange je opréav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vylétovania cien kedykolvek poéas zhgtovacieho obdobia vykonat vyGétovanie Zasti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat kedykofvek potas
2(é&tovacieho obdobia wyiétovanie preddavku na cenu SluZby alebo Inych sluZieb poskytnutych Udastnikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluzby Roaming, ktor(i z technickych prigin nebolo mozné vyGdtovat po skondeni zidtovacieho obdobia priradeného
UiZastnikovi, vyictuje Spoloénost Orange dodatogne, spravidla do troch mesiacov od posledného diia zi&tovacicho obdobia prira-
deného Ucastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spolo&nest Orange sa md2u dohednit’ na dorugovan!
elektronicke] forrmny faktiry a elektronickej forme dorugovania faktury, priSom tato dohoda nemusi mat pisomnu formu. V pripade, Ze
sa Ugastnik a spolognost Orange dohodli na dorugovani elektronickej formy fakitiry a elekironickej forme doruZovania faktiry, sa
elektronicka faktlra povaZuje za predioZenu a dorudent Uéastnikovi, ak bola odoslana na (i) na poslednd emailova adresu uréent
UzZastnikom pre doru€ovanie elekironickej faktury a ak také nie je z akychkolvek dévodov k dispozicii, (i) na posledni znému emai-
lovi adresu oznamend spolognosti Orange Ugastnikom alebo (jii) formou intemetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elekironic-
kym spbsobom na telefénne Eislo Ugastnika, po zadani ktorej na intemete bude Ugastnikovi spristupnena faktdra. E-mailova
adresa a telefonne Eislo sa popri adrese na doruéovanie pisomnostl stanovenej v Zmiuve povaZuje za adresu pre zasielanie faktor
a pisomnosti v zmysle V3eobecnych podmienok. V pripads, Ze sa tak spolo&nost Orange dohodne s tretou osobou, ktora poskytuje
Ugastnikovi svoje sluZby alebo tovary, je spoloénost Orange opravnend na svojej fakire (&tovat tieZ cenu, kior je UZastnik
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povinny platit takémuto tretiemu subjektu, prigom v takom pripade je U&astnik povinny platit dotknutt cenu tretej osobe prostrednic-
tvom spoloénosti Orange a vyldiovanie tejto ceny na fakture vystavenej spoloénostou Orange a dorudenej Ugastnikovi sa povaZuje
za oznamenie tejto skute&nosti Usastnikovi.

6. Spolofnost Orange je oprédvnend v pripadoch, ked to umoZiiuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenie, ktoré od nej
Uastnik ziska {kipou, najmom, vypoZitkou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit moZnost jeho vyuZivania
v inej sieti, ako je Siet spolognosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na siet' / SIM-lock) poZas doby stanavenej v Pokynoch
spoloénosti Orange. Ugastnik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v ingj sieti, ako je Siet spolotnosti
Orange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolo&nosti Orange. Ugastnik prehlasuje, ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skuto&nostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastniciva alebo nadebuda Zariadenie do
svojej dispozitnej sféry na zaklade iného pravneho titulu. Ugastnikovi nevznikajl z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne néroky
voti spoloénosti Orange, najmé mu nevznika: (a) pravo reklamovat vy$Sie uvedené skuto€nosti na zakdpenom tovare {b) pravo
poZadovat z hore uvedenych dévodov zfavu z kupnej ceny, najomného alebo inej cdplaty za Zariadenie, (¢), pravo z hore uve-
denych ddvodov odstipit od kipnej, ndjomne; alebo inej prisluSnej zmiuvy tykajlcej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kipnej
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne nércky. Uzastnik zaroveii berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ugastnikem pred uplynutim doby jeho blokovania podfa tohto &anku a mimo predajnej siete spolognosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodbomy z4sah do Zariadenia v rozpore s tymto &lénkom, ktorého nasledkom méZe byt
vznik vady na Zariadeni, za ktori spolognost’ Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

7. Tato Zmiuva sa uzatvéra na dobu neurdity, pokiafl v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvorf jej neoddelitetnu stgast, tento md2e obsahovat mini-
mélne podmienky pouZivania SluZby (napr. dobu viazanosti, povinnost’ po celi dobu platnosti dodatku k Zmluve mat akfivovany
urgity konkrétny variant GZasthickeho programu alebo G&astnicky program s mesaénym poplatkom, ktory neklesne pod uréitG vygku,
atd.).

8. Neoddelitelnou sicastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb s V3eobecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
kemunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnsj mobilnej siete spolotnosti Orange Slovensko, a. s. (dalej len "V3eobecné pod-
mienky"}, Cennlk sluZieb (dfalej len "Cennik") a Priloha k zmluve o poskytovani verejnych sluZieb s ndzvom “Suhlasy”. Akiuélne
VEeobecné podmienky a Cennik st zverejnené na www_orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre Giéastnika
a jedno pre spoloénost Orange Slovensko, a. s.

9. SpoloZnost Orange tymto v stilade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho pardamentu a Rady Eurépskej tnie &. 531/2012 Utast-
nika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval altematlvny poskylovatel’ roamingu {dalej tieZ "APR"), ktory so spolog-
nostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pristupe k roamingu a zarovei by na 7aklade tejto zmluvy uz zaZal poskytovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluzieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktora mu bola pridelend spologénostou Orange, a na
dzemi clenskych Statov Eurépskej Unie dohodnutych v Zmiuve o poskylovani roamingu (dalej tiez "Zmluva o AR") medzi Uast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivovana sluZzba Roamlng spolognosti Orange na prislugnej SIM karte Uéastnlka skutognost, ze
Ugastnikovi nebolo spolofnostou Orange prerusené poskytovanie sluzby Roaming na prisluinej SIM karte, Ugastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v siivislosti s prisluSnou SIM kartou a skutoénost, Ze Uzastnik sluZby poskytované mu prislusnou SIM kariou vyuZiva
v siefach, ktoré sd predmetom zmiuvy o AR s APR, Ugastnik by bol v pripade podfa prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v ktoromkofvek momente, pokiafl s splnené vyésie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Uast-
nikom a APR sa uskutoéni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti dfia, po&as ktorého bola uzavreta
Zmluva AR. V pripade, ak Ugastnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spoloénostou Orange {vratane preru3enia jej
poskytovania), Zmluva AR bez dalSieho zanikne. V pripade, Ze Ugastnik prenssie &islo, v stvislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sluzby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podperovat' roamingové sluZby poskytované konkrétnym
APR. Ugastnik svojim podpisom tehto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o mozZnosti zvolit' si alter-
nativheho poskytovatela roaringu a teda o moZnosti zvolit si oddelené roamingové sluZby poskytované alternativnymi poskytova-
tefmi roamingu.

10. Podpisom tohto zmluvného dokumentu G8astnik siiéasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify
obdrZal Jpiné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najmé o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu infor-
miciu o vetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska GZastnlk na stranke www.orange.sk.

11. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory z tejto zmluvy, alebo s fiou slvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan
Mgr. Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod & reg. 7042,
a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakenného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhének, PhD., advokat
zapisany v zozname advokétov vedenom Slovenskou advokétskou komorou ped &. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokol-
vek zakonného ddvodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel Ma&ai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom
Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 6536. Zmluvné strany sa tie2 dohodli, Ze Zaloba sa podéava vyhradne na adresu: Aso-
ciécia pre rozhodcovské konanie, sidiom v Bratislave, Ventarska 14, PSC: 811 01. Odmena za rozhodcovské konanie je splatnd
podanim Zaloby a &ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne v8ak 16,50 € {plus prislu$na DPH). Rozhodcovské konanie mbZe
byt wyluéne pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat' odévodnenie, rozhodca viak mdZe v pripade potreby Ustne pojednavanie
nariadit. Zmluvwné strany vyslovne Zadaja o doruovanie na poStovil alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmiuve.

O Sdhlasim s dohodou M Nesthlasim

w4 ! el
Podpiga petiatka ucastnika Jana Hodasova
spolo€nost Crange Slovensko, a. s.
datum, pediatka, podpis
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Dohoda o prevode telefdnneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum: 8. 9, 2017

Poskytovatel elektronickych komunikacnych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zaplsana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujaci €astnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Melich Jozef

Adresa ' Pijavice 1696, 96301 Krupina
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DI 620312/6193

Priezvisko a meno podpisujlcej osoby Melich Jozef

Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby HB656645

Telefénne Gislo 0905474407

Cislo SIM karty 150008416545

Ugastnicke &islo 0010285963
Pristupujiici Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Mesto Krupina

Adresa Sviitotroji€éné nam. 4/4, Krupina, Krupina, 96301
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 00320056

Cislo OP / pasu podpisujlicej osoby

Cislo zmluvy A11271277

Statutamy zastupca / spinomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné &islo

Ing. Radoslav Vazan

1. Odstupujlici ucastnik sa tymto podmienedne dohodol s Poskytovatefom na ukon&eni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu udastnikovi pridelena vy3sieuve-
dend SIM karta a telefénne Eislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho Cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho é&isla {d'alej len "Dohoda”).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu”). Ukoné&enie platnosti Zmiuvy véak nastane len za podmienky, ze sa
najneskdr ku Diu prevodu uskutocnia aj ostatné pravne tkony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho &isla (dalej len "Prevod") sa rozumie stbor tikonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy38ieuvedenom rozsahu a zéro-
ven nadobudne platnost’ a (i€innost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujici Ggastnik (dalej len "Nova zmluva®), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikagnych sluZieb Pristupujlicemu G&astnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyssieuvedenym telefénnym &isiom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujlicemu t&astnikovi,
pokial ich v tom &ase Poskytovatel ponuka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnui
inak), inak podla dohody Poskytovatefa a Pristupujliceho Gastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni
ku Driu prevodu, tito Dohoda sa povaZuje za neplatnu a neucinna v désledku &oho platnost Zmluvy pokra-
&uje dalej bez zmeny.

Matodowa B, 821 08 sl kéi i

Tel.: 0805 905 905, fax; +427 2 5851 5851, www.orange.ak QA

180 356 87 270, DI: 20 20 31 05 78, IE DPH: SK 20 20 31 05 78 1 / 4 F27 lssue
isané v Obchadnom registr OF siidu Bratislava I, ocdlel: Sa, vioZka Sislo 1142/8 27799576 POS-Z
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Dohoda o prevode telefonneho &isla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum: 8. 9. 2017

2. Odstupuijuci téastnik sa zavézuje:
a} uhradit ku Diiu prevodu v8etky poplatky za sluZby Poskytovatefa, ktoré sa viazu na vySSieuvedenti SIM

kartu a telefénne &islo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajicou Gastou), kioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podta tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrZi od Poskytovatefa faktiru s kone&nym vyuétovanim za elektronické
komunika¢né sluZby, ktoré v zmysle prisludnych vSeobecnych podmienok Poskytovatefa nebolo moZné
zahmut do predchadzajicich faktdr, uhradit stanovenu &iastku v uvedenej lehote splatnosti faktry na
nasledovné ¢islo uctu Poskytovatefa: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat SIM kartu Pristupujicemu G&astnikovi, pokial' sa Poskytovatel a Pristupujlci udastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kapil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZna suma na Gdte Poskytovatela najneskdr v pracovny cefi predchadzaijtici Diiu prevodu.

3. Pristupujuci GEastnik sa zavézuje uzavriet Novii zmluvu s Poskytovatefom najneskér v Def prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujliceho (%astnika podfa Novej zmluvy bud( v savislosti s vy&Sieuve-
denym telefonnym Gislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejfto Dohode alebo vyplyvajticimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujliceho Gastnika
podfa Zmluvy sivisiace s tymto telefénnym Eislom v okamihu zéniku platnosti Zmluvy. Poskytovater a Pri-
stupujici uCastnik si vSak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodniit aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Uplne odii8ny predmet Zmluvy, pricom v8ak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid' bod 4 tejto Dohody), pokial nieo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo niego iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmiuve).

4. V pripade, Ze v sOvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlcej Gasti) uzavreli Odstupujtici
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupuijlci GZastnik zaviazal zotrvat ako G&astnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutu v Dodatku (dalej len "doba viazanosti”),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy edte neuplynula, Pristupujici Géastnik sa ku Dfu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho Ggastnika a Dodatok sa stava sGastou Novej zmluvy, pritom sa Pri-
stupujlci UGastnik zavézuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrvé ako U&astnik sluZieb v rozsahu resp. $truktare
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujdci GZastnik zotrvat bez prerusenia ako Udastnik
sluZieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujlici (&astnik je
povinny oboznamit Pristupujuceho (Zastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viaZu.

Strany tejto Dohody sa dohedli, Ze ak je si¢astou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu &astnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu G&astnikovi po nadobudnuti platnosti a uéinnosti Novej zmluvy, ktorej
sti¢astou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (aviak namiesto Odstupujiceho G&astnika sa stal jeho
stranou Pristupujici G&astnik), avdak ma pravo poskytovat ich Pristupujlicemu G&astnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévedov, ktoré mé2u pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu GEastnikovi). V sllade s ustanoveniami predchadzajlcej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho uastnika uZivat niektory G&astnicky
program, balik, sluZbu, dopinkovi sluZbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tef nie je povinny poskytovat' tieto zvyhodnenia Pristupujlicemu G&astnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnui East Dodatku a / alebo Ze by Pristupujici Ugastnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzajd-
cej vely a prvej Easti tejto vety Pristupujici tgastnik je povinny vo&i Poskytovatelovi plnit po uskuto&neni
Prevodu vietky povinnosti Odstupujiceho G&astnika vo&i Poskytovatelovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvni pokutu v pripade poruSenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujici Ggast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupuijiici tgastnik porusi svoje povinnosti podfa Dodatku takym sposo-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujiici uéastnik tito zmluvny
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pokutu nezaplati Poskytovatefovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujtci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnt zmiuvni pokutu {pripadne jej neuh-
radent Cast) za Pristupujiceho Géastnika (podrobnosti ru&enia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupujici ugastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni zmluvnu
pokutu za Pristupujlceho gastnika Poskytovatefovi, ma voéi Pristupujicemu G&astnikovi prave na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatefovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sicastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupuijliceho G&astnika, Ze Odstupujici Géastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujticim G€astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohedli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajlice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujiceho Géastnika splacat’ kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Diiu prevodu na Pristupujiiceho Ogastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujlicehe Udastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych tkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujticeho G&astnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujiici Gastnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukonéenia
platnosti Zmluvy zmluvni pokutu, pokial by na Au Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
vsak nie je dotknutd moZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujlceho Géastnika na uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujliceho Ugastnika z ddvodu podfa bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu vetkymi tromi stranami, G&innost vSak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vSetky (kony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povaZuijd
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu Géinnost az nadobudnutim G&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeji: ukon&enie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Odstupujiceho GEastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tie? uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujucim acastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevedu sa stava Gdinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim uéastnikom. Pristupujici G&astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci uastnik nespinl riadne, celkom alebo vdas svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujuceho (Eastnika. Pokial Pristupujuci
Ugastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajicej vety dlh podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujliceho U&astnika Poskytovatelovi, ma vodi Odstupujucemu Ggastnikovi
pravo na nahradu za pinenie poskytnuté Poskytovatefovi {podrobnosti rudenia sa spravuji podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zékonnika).

8. Pristupujlci t€astnik a Odstupujuci Ggastnik berl na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutogni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v &ase od datumu
podpisu tejto Dohody a2 do nadobudnutia jej Gginnosti ddjde k zmene prevadzaného telefénneho E&isla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim u&astnikom alebo ak déjde
k doCasnému obmedzeniu alebo prerueniu sluzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujacemu
ugastnikovi. Odstupuijiici U¢astnik a Pristupujuci (i&astnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,
Ze v pripade ak Odstupujlci Gcastnik uskuto&ni volanie, podas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost’ Novéa zmluva, toto volanie bude zal&tované Odstupujlicemu téastnikovi aj v casti,
ktora bude trvat’ po zaniku Zmluvy. Odstupujici U&astnik a Pristupujlici U&astnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatefom, Ze pogas uskutociovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit’ alebo obmedzit na nevyhnutnt dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Cislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujiicernu Géastnikovi ani Pristupujicemu
ucastnikovi nevznikne v désledku tejto skutodnosti vod&i Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akUkofvek nahradu $kody.
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8. Poskytovatel je povinny uskutoénit ukony vo svojich systémoch a dalsie Gkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia v8etkych povinnosti Pristupujiceho i&astnika a Odstupujiiceho G&astnika
podfa tejto Dohody, av3ak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade kiorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim ugastnikom a zaroven tu nie je ina prekaZka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim Géastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exempléroch, po jednom pre Odstupujiceho Géastnika, Pristupujd-

ceho Ucastnika a Poskytovatefa.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 9. 9. 2017

12. Pristupujtici Géastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokiaf nedoglo resp. neddjde
k jej prerudeniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 5. 1. 2019

Odstupujuci (¢astnik:

Melich Jozef

Pristupujici Géastnik:

Mesto Krupina

Pristupujtci u€astnik (meno, priezvisko):

Ing. Radoslav Vazan
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